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KANJI

1. トム: じゃあ誰かお友達紹介してもらえませんか。

2. じゅんこ: あ、いいですよ。みさっていう暇な子がいるんで、ちょうどいいと

思います。今から電話して、ここに来るように言ってみましょう

か。

3. トム: はい、是非お願いします！どんな子ですか。かわいいですか。

4. じゅんこ: （プープー）あれ、電話に出ませんね。じゃあ後でトムさんに直接

電話をかけるように言っておきます。

5. トム: 絶対ですよ！お願いしますね。

KANA

1. トム: じゃあだれかおともだちしょうかいしてもらえませんか。

2. じゅんこ: あ、いいですよ。みさっていうひまなこがいるんで、ちょうどいい

とおもいます。いまからでんわして、ここにくるようにいってみま

しょうか。

3. トム: はい、ぜひおねがいします！どんなこですか。かわいいですか。

4. じゅんこ: （プープー）あれ、でんわにでませんね。じゃああとでトムさんに

ちょくせつでんわをかけるようにいっっておきます。

5. トム: ぜったいですよ！おねがいしますね。

ROMANIZATION

CONT'D OVER
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1. TOMU: Jā dare ka o-tomodachi shōkai shite moraemasen ka.

2. JUNKO: A, ii desu yo. Misa tte iu hima na ko ga iru n de, chōdo ii to 
omoimasu. Ima kara denwa shite, koko ni kuru yō ni itte mimashō 
ka.

3. TOMU: Hai, zehi o-negai shimasu! Donna ko desu ka. Kawaii desu ka.

4. JUNKO: (Pūpū) Are, denwa ni demasen ne. Jā ato de Tomu-san ni 
chokusetsu denwa o kakeru yō ni itte okimasu.

5. TOMU: Zettai desu yo! O-negai shimasu ne.

ENGLISH

1. TOM: Can you introduce me to a friend of yours?

2. JUNKO: Um, sure. There's a girl named Misa, who has some free time. So I 
think she would be perfect for you. Do you want me to call her now 
and invite her over?

3. TOM: Yeah, thanks! I'd appreciate that! What kind of girl is she? Is she 
cute?

4. JUNKO: (beep, beep) Oh, she's not picking up the phone. I'll tell her to call 
you directly later.

5. TOM: Yes, please! Please do that!

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English
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紹介する しょうかいする shōkai suru to introduce;V3

暇な ひまな hima na free,leisure

ちょうどいい ちょうどいい chōdo ii just right

是非 ぜひ zehi by all means, please

直接 ちょくせつ chokusetsu direct, personal

電話をかける でんわをかける denwa o kakeru to make a phone call

絶対に ぜったいに zettai ni
absolutely, without 

fail

SAMPLE SENTENCES

新しいアシスタントを紹介します。
Atarashii ashisutanto o shōkai shimasu.

 
I'm going to introduce you to the new assistant.

これから直接、仕事場に行きます。
Kore kara chokusetsu, shigotoba ni ikimasu.

 
I will go directly to work after this.

電話をかけている。
Denwa  o kakete iru.

 
The person is making a phone call.

GRAMMAR

Today's grammar point is "verb + ように言う(yō ni iu)," which is used to request or ask 

someone to do something. Since it is used when asking someone to do something, the 

verb preceding ように(yō ni) is not the past tense but a non-past plain form. Other than 

言う(iu, to tell), you can also use 頼む(tanomu, to ask). 

In the case of today's example below, if it is the conversation between male friends, you 

would say "ここに来いって言おうか(koko ni koi tte iou ka)" by directly quoting ここに来
い(koko ni koi) which is the imperative sentence. In comparison with this expression, ここ
に来るように言う sounds more mildly and politely, because it doesn't quote the 

imperative sentence directly. 

Today's Examples: 
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ここに来るように言ってみましょうか。 

 Koko ni kuru yō ni itte mimashō ka. 
 Shall I tell him to come here. 

トムさんに直接電話をかけるように言っておきます。 

 Tom-san ni chokusetsu denwa o kakeru yō ni itte okimasu. 
 I'm going to tell Tom to call you. 

Format ion: 

Verb. non-past plain + ように(yō ni) + 言う(iu)/頼む(tanomu) 

 手紙を書くように言う；tegami o kaku yō ni iu; tell someone to write a letter 

 予約をするように頼む；yoyaku o suru yō ni iu; ask someone to make a reservation 

Examples: 

サトシに、もっと本を読むように言ってください。 

 Satoshi ni, motto hon o yomu yō ni itte kudasai. 
 Please tell Satoshi to read more bookds. 

子供たちに、教室で静かに待つように言った。 

 Kodomo-tachi ni, kyōshitsu de shizuka ni matsu yō ni itta. 
 I told the kids to wait in the classroom quietly. 

お父さんに、今夜は早く帰ってくるように頼んだ。 

 O-tōsan ni, konya wa hayaku kaette kuru yō ni tanonda. 
 I asked your father to come back home early tonight. 


